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ACTA 
de la reunión del 2 de diciembre de 2021, de las 13.45 a las 14.30 horas 

Bruselas 

La reunión comienza el jueves 2 de diciembre de 2021 a las 14.00 horas, bajo la presidencia 
de Kathleen Van Brempt, quien se hace cargo de la presidencia provisional. 

1. Elección de la presidencia de la Delegación 
Jordi Cañas, propuesto por el Grupo Renew al cargo de presidente de la Delegación, 
acepta la designación como candidato y confirma haber presentado, debidamente 
cumplimentadas, la declaración de intereses económicos y la declaración relativa al 
Código de comportamiento apropiado.  
 
Tras constatarse que no hay otros candidatos, Jordi Cañas es elegido presidente de la 
Delegación por aclamación y la reunión continúa bajo su presidencia. 

 

2. Elección de las vicepresidencias de la Delegación 
 
Mónica Silvana González, propuesta por el Grupo S&D al cargo de vicepresidente 
primera de la Delegación, acepta la designación como candidata y es elegida por 
aclamación.  
 
Stelios Kouloglou, propuesto por el Grupo S&D al cargo de vicepresidente segundo de 
la Delegación, acepta la designación como candidato y es elegido por aclamación.  
 
Con anterioridad a la respectiva elección, los candidatos a vicepresidente confirmaron 
haber presentado, debidamente cumplimentadas, la declaración de intereses económicos 
y la declaración relativa al Código de comportamiento apropiado.  
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3. Aprobación de actas de reuniones 

• Reunión conjunta DMER - D-BR de 11 de diciembre de 2020 (PE596.561v01_00) 

 Se aprueba el acta. 

 

4. Comunicaciones de la presidencia 

El presidente informa a los miembros de que en el dossier de la reunión se encuentra una 
declaración del Alto Representante y Vicepresidente de la Comisión, Josep Borrell, sobre 
las elecciones regionales y locales celebradas en Venezuela el 21 de noviembre de 2021. 

Asimismo, el presidente informa de que figura en el dossier de la reunión un estudio 
encargado por el Departamento Temático de la DG EXPO del Parlamento Europeo sobre 
los aspectos comerciales del Acuerdo de Asociación UE-Mercosur. 

 

5. Asuntos varios 

No se plantea ningún asunto. 
 
 

6. Próxima reunión 

 El presidente informa de que la fecha y el lugar de la próxima reunión de la Delegación se 
comunicarán oportunamente. 

La reunión termina a las 14:15. 
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